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A. B. Temnoxyo (Munck, beropyccus)
Benopyccxuti cocyoapcmeenmviti d9KOHOMUYeCKUll yHusepcumem

Kanam0Oyp: ot uurarsl k agopuzmy

Kak camblil 5KOHOMHBIN €c1TOCOO BBIPAKEHUS MBICIH, KajJaMOyp HaXOAUT LIMPOKOE MpHU-
MEHEHHUE B IIUTAaTax U3BECTHHIX Jroei. LluraTel, conepxkamiue kanaMmOyp, 3aTparuBalT camble
pasubie cdepsl )KU3HU 00IIecTBa, 001a1atl0T KOMHYECKHM (hPEeKkToM, 4TO CrIocoOCTBYET UX 3a-
MTOMUHAHUIO C LIEJIbIO JalbHEHIIIETO UCII0JIb30BAHUSA B MOAXOISAIIEH CUTYallUH.

Knroueeswvie cnosa: xanamOyp, apopusm, UTaTa, ceMaHTUUECKAasl ABYIJIAHOBOCTb, BbIpa-
3UTEIIBHOCTh, MOPAJIb

[utata, B ominuue OT adopuzma, MOXKET ObITh JII0OOro oObema, 3TO
«TOYHAsl OCIOBHAs BBIIEP)KKA M3 KaKOTO-HUOYIb TEKCTa, BBICKA3bIBaHUM» [5],
Torga Kak adopu3M HE TPETEHAYeT Ha TOYHOCTh, & €r0 aBTOPCTBO OBIBaeT
HEBO3MOKHO YCTaHOBHTb.

[{utatel, comepkaiue kanamOyp, 00amaroT KoMuueckuM dddekTom, Ko-
TOPBIiA, BO3ICUCTBYS Ha ajapecara, Mo0yXIaeT 3alIOMHUTH TaKOE BHICKA3bIBAHHE C
[ENBI0 €T0 NaJbHEHINEro UCIONB30BAHNUS B MOAXOASIIEH CUTyallMd M TIepenayu
UMEIOIIETO MECTO Ha3uIaHus IpyruM. IMeHHO 3Ta 0COOEHHOCTh U CTIIOCOOCTBYET
nepexoy KanamMOypHOTO BBICKA3bIBaHUSI B Pa3psll MIUPOKO MCIOIB3YeMBIX ado-
pu3MoB. Cp.: «AQopu3Mbl — 3T0 MyAPOCTh B TOPTATUBHOM (popMe, KOHLIEHTPUPO-
BaHHBIN SKCTpaKT Mbiciel u uyBcTB» (Y. P. Onmxep).

KamamOyp, Oyaydn caMbIM 3KOHOMHBIM CIIOCOOOM BBIPQKEHHUS MBICIH B
CUJIy CBOEH CIIOCOOHOCTH COBMeNIaTh ABa (M 0ojiee) CMBICIA, HAXOJIUT IIUPOKOE
WCITOJIb30BAaHUE B IIMTATaX M3BECTHBIX JII0JIcH. BhICKa3bIBaHUS TAKOTO THIIA SIBJIS-
I0TCS TTOTEHIIUAIBHBIMU adOpU3MaMHu: UM CBOWCTBEHHA KPAaTKOCTh, SIPKO BBIpa-
’KCHHas IIeJieBasi HaIpPaBIEHHOCTh, BBIPAa3UTENbHOCTh: «KpaTkue mu3pedeHus Bpe-
3BIBAIOTCS B YMBI JIFOJICH, MTYCKAIOT KOPHH, JMAIOT IIBETHI, IPHUHOCAT IUIOABI U HE
MepecTarT okaszbiBaTh AckicTBre» (P. M. pon bonenmrenr).

KanamOyp B muTaTtax M3BECTHBIX JIMYHOCTEH 3aTparuBaeT caMble pasHbIC
001acTh )KU3HEIEATEIHPHOCTH O0IIEeCTBa, MMEIOIINE 0COOYI0 BAYKHOCTH JIJISl YeIo-
BEKa.

Tak, mHanpumep, B crneaytomieit urtare XKopka Dnros3u, U3BeCTHOTO (hpaH-
I[y3CKOTO aBTopa ad)Opu3MOB, peub UAET 00 OTHOW 0COOEHHOCTH KEHCKOU MPUPO-
nwl: Le silence est la seule chose en or que les femmes détestent (G. Elgozy)
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[1,c.381] — ‘MonuaHue — €AMHCTBEHHAs 30JI0Tas BEIllb, KOTOPYIO HEHABUAST
YKCHILINHBI .

B urpe cioB npuHuMaoT ydactue cioBo le silence w omnpenenenue d’or
KOMITOHEHTA CJIOBOCOUYCTaHUS chose en or, Ha IPOTUBOIOCTABICHHOCTh KOTOPBIX
yKa3bIBaE€T II1aroil deétester:

1) d’or — indique [’excellence: avoir un Coeur d’or‘ 30a0T0i’ (30J10TOE
cepaue);

2) en or — metal précieux, jaune et brillant,bracelet en or [3] ‘3070T0i’
(3os10TOM Opacner)’.

CnoBo chose o3Hauaer ‘Bemb / BemMua’ (KOHKPETHBIA MpeIMET) U
‘Belllb / HEYTO Bpoje’ (aOCTpaKTHOE MOHATHE), CP.:

chose — toute sorte d’objet matériel ou d’abstraction (ce mot peut
s’employer de facon indéterminée, a la place d’'un nom quelconque d’étre
inanimé) [ Tam xe];

‘Belllb — JIFOOOW BHUJ MaTepUabHOTO OOBEKTa WU a0CTpakiuu (3TO CIOBO
MOXKET OBITh MCIOJIb30BAaHO BMECTO JIF00OOTO Ha3BaHMs HEOMYIIEBICHHOTO IMPE/I-
MeTa)’.

B nmpuBenennom uspedeHuu XK. D1ro3m BBICKA3bIBAETCSA O CHEIUPUISCKON
KEHCKOH 4epTe — JIF0OBU 1MO00ITaTh, JISTKOMBICIICHHO ITOTOBOPUTH U MTPOTHUBOITOC-
TaBJIEHHOCTH TaKOI'0 «IIOTOKA CJIOBY» MX HENpOU3HeceHuto: Le silence — état d 'une
personne qui s abstient de parler [Tam xe] — ‘Monyanue — COCTOSTHHE YEJIOBEKa,
KOTOPBIN OTKa3bIBACTCS TOBOPUTH .

Crnemgyer OTMETUTB, YTO MOJYAHHUIO KaK YEpTe XapakTepa TOXKE YISIACTCS
onpenesieHHoe BHUMaHue: Le silence est d’or [4] — ‘Momuanue — 3051010’ . B™MecTe
C TE€M IIMTaTa M3BECTHOTO (PpaHITy3CKOro aBTOpa ad)OprU3MOB JACTCS B IPOU3BEIC-
HHUHM C CHMBOJIMYCCKUM HazBaHueM “Pour tout [’or des mots” [1] — ‘3a Bce 3051010
CJIOB’, YTO yKa3bIBaET, HACKOJIBKO BEIMKA 3HAUUMOCTD «CIIOBY.

['mybuna xanamOypHoii nurtaTtel K. Dnro3u — B ee o0uievenoBe4ecKoi Mo-
paii, IPOHUYHOM HaMEKe Ha MPHUCYINYI0 OOJBIITMHCTBY KCHIIWH JTFOOOBB ITOTO-
BOPHTH U HEIIO00Bb K MOTYAHUIO. FIMEHHO MOTPEOHOCTH B MOJTYaHUU IS TyXOB-
HOTO MUpa YeJIOBEKa sABIIsICTCS 30J10TOM: ‘He KkpacoTa BCSAKOM KEHITUHBI — 30J10TO,
HO YM M MOJIYaHUE .

To, 4TO IUTATBI OXBATHIBAIOT MPAKTHUYECKH BCE OOJACTH YEIOBEYCCKOMN
KU3HU U KOHIIEHTPUPYIOT B ceO€ MYApPBIC MBICIIH W3BECTHBIX JTMYHOCTEH, TIO3BO-
JSIET CYIUTh 00 MHTEIICKTYIbHOW 3HAYMMOCTH HMEHHO UTPHI CJIOB B KajamoOype.
Cp. cnoBa mucarens: «CtapuHHas MyJIpOCTh 3aBelaia TaKoe MHOXECTBO ado-
PU3MOB, YTO M3 HMX KaMEHb 10 KAMHIO CJIOKMJIACh IIeJIasi HECOKPYIIUMAs CTEHa
(M. E. CanteixoB-11lenpun).
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Crnemgyer OTMETHTh, UTO B IICHTPE BHUMAHUS Yallle HAXOMATCS HE IMOJIOKH-
TEJBHBIC YePThI / CBOWCTBA YEJIOBEKA, a T€, KOTOPBIC JOJKHBI OBITh «IIEpPecCMOTpe-
HBD» (HaJ KOTOPBIMH aJipecaT AOJDKEH 3aayMaThesi). IMEHHO B 3TOM COCTOUT MO-
panb kamamOypa: «JlromgsiMm HeoOXonMMa OCHOBAaHHAs Ha MPHUPOJE YENIOBEKa, Ha
OTIBITE, HAa pa3yMme denoBeueckas Mopanby (K. A. I'enapBeruii).

Kak oOmmii uTor — murara W3BECTHOTO (PAHIY3CKOTO MUCATENS, TMOATa,
Apamarypra, XyJIoKHHKa, KnHopexuccepa JKana Kokro:

Les miroirs feraient bien de réfléchir avant de renvoyer les images
(J. Cocteau) [2, c. 375] — “Jlyudiie ObI 3epkaja, IPEX/ae YeM MOChLUIATh OTPAXKEHUS,
JaBaJId TOYHOE OTOOpaKEHHE CHUTYallMu’, B KOTOPOW 3HAYCHHE HWMEHH Miroir
‘3epKajio’ OmpeaessieT e OCHOBHYIO HICHO:

miroir — du verbe mirer qui vient du latin mirare (regarder attentivement)
[4] ‘3epKkano — MPOUCXOMUT OT JTATHHCKOTO TJaroJyia mirare, 03Ha4arolero BHUMa-
TEJIBHO CMOTPETH / pa3TiIsIbIBaTh ;

(se) mirer — (se) regarder longuement et avec complaisance dans une sur-
face polie (litter.) [Tam xe] ‘m000BaThCS (CBOMM) OTpaKEHUEM .

Kak u3BecTHO, 3epkano oToOpakaeT pealbHyl0 CUTYallli0 U OJJHOBPEMEHHO
ee otpaxaeT. Cp. B pyCCKOM SI3BIKE:

omoobpasicamv / omobpazums — BOIUIOTUTh, HATJISIHO TIpeAcTaBUTh (Oxe-
TOB);

ompasicams / ompasums — BOCIIPOU3BECTH 4el-To 00pa3 (Oxkeron);

ompasiceHue — N300paxeHre, BOCIpon3BeIeHne 0ToopakaemMoro (Oxeron).

Bo ¢paniry3ckoM si3bike €CTh IBa OMOHUMUYHBIX raroina réfléchir:

1) nepexonubli — réfléechir — v.tr. — renvoyer par réflexion dans une direc-
tion différente ou dans la direction d’origine ‘oTpaxarsp’;

2) HeniepexoaHblil — réfléchir — v.intr. — faire usage de la réflection, penser
[4] ‘mymaTp’.

VIMeHHO UX CTOJKHOBEHHUE B aHAIM3UPYEMOW IIUTATE U CO3JACT OCHOBY JIJIsI
UTPHI CIIOB KaK SI3bIKOBOM aHOMAJIMHU, KOTOpas MPHUBJICKAET BHUMAaHHE ajpecara K
KOCBEHHOMY CMBICITY — TpeaymnpexaeHuto: ‘IIpexae dyem cka3arh, HY)KHO MOIY-
Math’: «He naBaii s3pIka HEOOJyMaHHBIM MBICISAM W HUKAKOW HE0O yMaHHOM
MBICJTH He TIpuBoAu B ucnoiaHenue» (Y. lllexcnup).

Adopu3MBl IKCTIIPECCUBHBI, JIETKO 3allOMHUHAIOTCS Oyaromapsi CBOeil He-
OOBIYHOCTH. A(DOPUCTUYECKUI aCTIEKT IIUTAT, COACPIKAIINX KanamMOyp, pacKpbiBa-
eTCs B X MopaiH: «Bcskas Mopasib IpOPOUYECTBYET, “(DUKCUPYET” CTENeHb HpaB-
CTBEHHOCTH, KOTOpass MoJpkHa ObITh gocturunytay (I1. Banepwu). IToatomy ado-
PU3MBI UCIIOJIB3YIOT B «YMECTHOM CHTYallUW», IEMOHCTPUPYS CBOW 3HAHUS U Ha-
MEpeHHEe OKa3aTh BO3JCHCTBHE Ha agpecara. KamamOypHbIE IUTATHI, POXKAASICH B
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WHIUBUIYAJbHBIX BBICKA3bIBAHUSX, TPEOYIOT OCOOON HMHTEIIEKTyalbHOU peue-
TBOPYECKOW JEATEIHOCTA: UMEHHO €€ PE3YJIbTaTUBHOCTh MO3BOJISIET HEKOTOPHIM
U3pEUYEHUSIM TPUOOPETATh C TEUEHUEM BPEMEHHU CTaTyc agopusma.
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T'ocyoapcmeennbiii 2yManumapHo-mexHoa02udecKuti yHusepcumem

IIpob6aemaTuka nepeaayu 0e33KBUBAJICHTHOM aHTJIMHCKOM
NOJIUTHYECKH KOPPEKTHOM JIEKCUKH HA PYCCKUM A3BIK

CraTps nOCBsIIEHA aHAIU3Y CEU(UKY [Tepeiadl HOJIUTHUYECKU KOPPEKTHOM JIEKCUKH C
AHTJIMICKOTO SI3bIKA HA PYCCKHM, 00YCIOBIEHHON PACXOXKIEHUEM B CHUCTEMax IIEHHOCTEH IBYX
Hanui. ABTOp paccMaTpuBaeT HauOoJiee JTMHIBUCTHUECKU CIOXHBIM Ccrloco0 mepenadu MoJInT-
KOPPEKTHOM JIeKcuKH — aaanrtanuio BIJL

Kniouegvie cnoga: NMonuTUYECKH KOPPEKTHAs JIEKCHKA, IPUEM IEpeBOJa, ajanTanus,
pEYEBOM ITUKET

EcTecTBeHHBIN A3BIK SBISAETCS BEAYIIUM HWHCTPYMEHTOM PETYISIUU JIEs-
TEJIBHOCTH YeJIOBEKA JIF00OW HAIMOHAJIBHOCTU B PAa3IMYHBIX c(epax ero >Ku3HH,
M03TOMY U3YYEHHUE PEUEBOro MOBEJACHHSI COBPEMEHHOW JIMYHOCTH, IITyOUHHOE TO-
HUMaHHE TOr'0, HACKOJBKO MOJHO HOCHUTENb (M HEHOCUTENb) Si3bIKa BIAIEET €ro
OooraTcTBOM, YMeCTHO U 3(G(EKTUBHO UM IMOJIb3YETCs, CTENEHb €ro S3bIKOBOU
«THOKOCTU» U CIIOCOOHOCTU K aCCUMUJISILIMM CBOETO PEUEBOTO MOBEACHMSI B 3aBU-
CUMOCTH OT CUTYAllMM U yCIOBUHM OOIIEHMS, — OJJHA U3 aKTyaJbHBIX 3a7a4 COBpe-
MEHHOH JIMHTBUCTHKH, COIIMOJIOTUU U aHTpornosoruu. OQHUM U3 Hanbosee Bax-
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